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Sygn. akt1 CSK 28/07 |
WYROK "
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 13 kwietnia 2007 r.
Sad Najwyzszy w skiadzie :

SSN Zbigniew Kwasniewski (przewodniczacy) -
SSN Irena Gromska-Szuster _
SSN Katarzyna Tyczka-Rote (sprawozdawca)

Protokolant Anna Matura

w sprawie z powddztwa Waldemara DesZcZyriskiegQ

przeciwko Malgorzacie Soleckiej, Andrzejowi Stankiewiczowi

i Presspublica Spoéice z 0.6. w Warszawie

o ochrone débr osobistych,

PO rozpoznaniu na rozprawie w Izbie'C.ywilnej w dniu 13 kwietnia 2007 r.,
skargi kasacyjnej pozwanych od wyroku Sgdu Apelacyjnego w Warszawie

z dnia 11 pazdziernika 2006 r., sygn. akt VI ACa 269/06,

oddala skarge kasacyjng i zasadza od pozwanych na rzecz
powoda kwote 270 zt (dwieScie siedemdziesiat zlotych) tytutem

zwrotu kosztow postepowania kasacyjnego.




Uzasadnienie

Powdd Waldemar Deszczyriski w pozwie skierowanym pierwotnie
przeciwko  Malgorzacie Soleckiej, Andrzejowi Stankiewiczowi, Maciejowi
tukasiewiczowi i Presspublica Sp. z 0.0. w Warszawie domagat sie nakazania
pozwanym usunigcia skutkéw naruszenia jego dobr osobistych i zobowiqzanie ich
do opublikowania w gazecie ,Rzeczpospolita" oraz w ,Gazecie Wyborczej!;' na
pierwszej stronie, pogrubiong czcionka, ha koszt wiasny w terminie tygodnia od dnia

uprawomocnienia sig wyroku w niniejszej sprawie o$wiadczenia nastepujgcej tresci:

.My nizej podpisani Matgorzata Solecka, Andrzej Stankiewicz jako autorzy
artykutu pt. ,Leki za miliony dolaréw", opublikowanego w gazecie "Rzeczpospolita”
z dnia 12 maja 2003 r. oraz redaktor naczelny gazety ,Rzeczpospolita" Maciej
tukasiewicz | wydawca tej gazety Presspublica Sp. z 0.0. w wyniku przegranego
procesu oSwiadczamy, ze dopuscilismy sie w wyZej wymienionym artykule podania
szkalujgcych informagji, dotyczacych Waldemara Deszczyriskiego i naruszajacych
jego dobra osobiste, w szczegolnosci dotyczacych takich stwierdzen jakoby
Waldemar Deszczynski proponowat” wielomilionowg tapéwke za wprowadzenie
lekéw na liste refundacyjng, Ministerstwa Zdrowia i Opieki Spotecznej, przez co
naruszyliSmy dobra osobiste Pana Waldemara Deszczyriskiego, ponizylismy jego
osobe w opinii publicznej, bezzasadnie naraziliSmy go na utrate dobrego imienia
oraz zaufania potrzebnego mu do wykonywania dziatalnosci publicznej i zawodows;.
Szczerze ubolewamy, ze doszlo do napisania i wydania przez nas wyzej
wymienionego artykutu i przepraszamy Pana Waldemara Deszczynskiego za

przykrosci, ktérych doznat w wyniku naszych nieprzemyslanych dziatan.”

Ponadto powdd wnosit o zasgdzenie od pozwanych kwoty 500.000 zt jako
zado$cuczynienia za doznang krzywde, a nastepnie w to miejsce domagat sie
zasgdzenia od pozwanych solidarnie- kwoty 50.000 zt z ustawowymi odsetkami na

cel spoteczny.

Sad Okreggowy w Warszawie wyrokiem z dnia 17 czerwca 2005 r, oddalit
powodztwo. Wedlug dokonanych przez ten Sad ustalen powdd spotkat sie
dwukrotnie w restauracjach z przedstawicielami amerykanskiego koncemu




farmaceutycznego Merck Sharp and Dohme Idea Inc. S.A. (MSD)- Hansem
Maartenem van den Noulandem i Lukaszem Zybaczynskim, ktérym przedstawit sie
jako szef gabinetu politycznego Ministra Zdrowia. Na spotkaniach towarzyszyt
Bogdanowi Oleksiakowi, wiascicielowi Mokotowskiego Centrum Osteoporozy.
Przedmiotem spotkarh byly kwestie organizacyjne i finansowe ewentualnego
wspolnego przedsiewzigcia amerykanskiego koncernu i Mokotowskiego Centrum
Osteoporozy polegajacego na stworzeniu sieci placéwek leczenia osteoporozy w
Polsce. Firma amerykanska byta zainteresowana umieszczeniem na liscie iekow
refundowanych, ustalanej w Ministerstwie Zdrowia, swojego leku na osteoporoze.
W trakcie spotkan omawiano takze trudnosci spétki MSD z wprowadzeniem jej leku
na listg refundacyjna. Ostatecznie nie doszio do realizacji projektu wspdétpracy, gdyz
firma MSD nie zaakceptowata stawianych jej warunkéw finansowych. W pewien
czas po zakonczeniu rozmow dyrektdr polskiego oddziatu firmy Atle Flo i dyrektor
finansowy Hans Maarten van den Nouland nawigzali kontakt z prasg twierdzac, ze
Waldemar Deszczynski zadat od firmy korzysci majatkowych w zamian za
umieszczenie leku na liscie refundacyjnej. Pozwani dziennikarze przeprowadzili
rozmowy z Atle Flo, Hansem Maartenem van den Noulandem, powodem i Bogdanem
Oleksiakiem oraz wysokimi urzednikami w Ministerstwie Zdrowia weryfikujgc
uzyskane informacje. W rezultacie uznali dyrektora Atle Flo za wiarygodne zrddio
informacji, co - zdaniem Sqdu Okrggowego - bylo uzasadnione i niezaleznie od
obiektywnej prawdziwosci stawianego powodowi zarzutu (ktdrg to kwestie, wedlug
sgdu, miato wyjadni¢ toczace sie postepowanie kame), uwalniato pozwanych od
odpowiedzialno$ci na podstawie art. 12 ust. 1 pkt 1 prawa prasowego.

Wyrok ten powdd zaskarzyt apelacja w zakresie rozstrzygniecia
o roszczeniu niemajgtkowym. W toku postepowania apelacyjnego ograniczyt
podmiotowo swoje Zzadania, domagajac sie ostatecznie zlozenia wskazanego
w  pozwie oS$wiadczenia przez pozwanych Malgorzate Solecka, Andrzeja
Stankiewicza i Presspublika Sp. z 0.0. w Warszawie.

Uwzgledniajac zarzuty apelujacego Sad Apelacyjny w Warszawie wyrokiem
z dnia 11 pazdziernika 2006 r. zmienit wyrok Sadu | instancji poprzez nakazanie
pozwanym Matgorzacie Soleckiej, Andrzejowi Stankiewiczowi i Presspublica Sp.
z 0.0. zamieszczenie w gazecie ,Rzeczpospolita” na pierwszej stronie pogrubiona




czcionka w terminie tygodnia od uprawomocnienia sie wyroku oswiadczenia,
ktoremu nadat nastepujace brzmienie: ,Malgorzata Solecka i Andrzej Stankiewicz
jako autorzy artykutu pt. Leki za miliony dolardw", opublikowanego w gazecie
Rzeczpospolita z dnia 12 maja 2003 r. oraz wydawca tej gazety Presspublica Sp.
z 0.0. oswiadczaja, Ze w wymienionym wyzej artykule stwierdzeniem, jakoby
Waldemar Deszczynski proponowat wprowadzenie leku na liste refundacyjng
Ministerstwa Zdrowia i Opieki Spolecznej w zamian za wielomilionowa fapowke,
naruszyli dobra osobiste Waldemara Deszczyniskiego, narazajac go na utrate dobrego
imienia i zaufania potrzebnego do wykonywania dziatalnoséci publicznej i zawodowej
i za to go przepraszajg". W pozostalym zakresie apelacja zostala oddalona.
Sad Apelacyjny podzielit stanowisko Sadu | instancji co do tego, ze w wyniku
opublikowania artykutu ,Leki za miliony dolaréw" - w tresci kidrego autorzy, oprécz
wlasnego negatywnego komentarza co do sposobu podejmowania w Ministerstwie
Zdrowia decyzji dotyczacych rejestracji lekéw i wprowadzania ich na listy
refundacyjne, przedstawili zdarzenie zrelacjonowane im przez przedstawicieli
polskiego oddzialu jednej z wielkich firm farmaceutycznych, jakoby powdd domagat sie
od nich pienigdzy w zamian za umieszczenie leku na liscie lekéw refundowanych -
doszio do naruszenia débr osobistych powoda, poprzez przypisanie mu przestepstwa,
jakim jest préba wymuszenia tapéwki. Taki zarzut podawat w watpliwosé uczciwoéé
powoda i stanowit razace naruszenie jego czci | dobrego imienia, a takze dyskredytowat
go w oczach opinii publicznej jako osobe petnigca wazne funkcje w organach panstwa,
narazajgc na utratg zaufania potrzebnego do dalszego wykonywania tych funkgji
| prowadzenia dziatalno$ci zawodowsj. Wptywat tez na ksztatowanie negatywnego

wizerunku powoda w jego srodowisku,

Sgd Apelacyjny, podobnie jak Sad Okregowy, przyjat, ze dla uchylenia
bezprawnoséci naruszenia dobr powoda pozwani nie musieli wykazywaé, ze postawione
w publikacji zarzuty byly prawdziwe, konieczne bylo jednak udowodnienie przez nich,
iz dziatajgc w obronie uzasadnionego interesu spofecznego zachowali szczegding
starannosc i rzetelnosc przy zbieraniu | wykorzystaniu materiafu, czego wymaga art. 12
prawa prasowego. Sad Il instancji odmienne ocenit tre§¢ dowodéw, dotyczacych
sposobu zbierania i weryflkkowania przez autoréw artykutu informacji majacych
potwierdzac postawiony powodowi zarzut. Zdaniem tego Sadu dziennikarze nie




dochowali obowigzku nalezytej staranno$ci, skoro ograniczyli sie do informaci
udzielonych przez osobe nieuczestniczacg w rozmowach (dyrektor Atle Flo) i druga
(dyrektor finansowy Hans Maarten van den Nouland), ktéra wprawdzie byia
uczestnikiem spotkania, ale nie wladala jezykiem polskim, w kiérym toczyly sie
rozmowy i opierata si¢ na tumaczeniu, natomiast nie skontaktowali sie z tym
uczestnikiem spotkania ze strony firmy farmaceutycznej, ktdry prowadzit rozmowy

z powodem i B. Oleksiakiern w jezyku polskim.
.

Sad Apelacyjny zakwestionowat mozliwos¢ wyjasnienia w postepowaniu
kamym zasadnosci zarzutéw stawianych powodowi w artykule, wskazujgc, ze w toku
tego postepowania nawet nie postawiono powodowi zarzutu usitowania wymuszenia

tapowki.

Zmieniajac zaskarzony wyrok Sad Apelacyjny wyjasnit, Zze zachodzita potrzeba
przeredagowania tekstu os$wiadczenia jakiego domagat sie powdd, bowiem tekst ten

byt zbyt diugi, emocjonalny i zawierat powtdrzenia, przez co nie byt odpowiedni.

Skarga kasacyjna pozwanych oparta zostafa na obydwu podstawach z art.
398°§ 1 k.p.c.

W ramach podstawy naruszenia prawa materialnego skarzacy zarzucili;

1) naruszenie art. 24 § 1 k.c. przez jego blednag wykladnie i niewlasciwe zastosowanie
polegajace na przyjeciu, ze dziatanie pozwanych nosito cechy bezprawnosci,
a ponadto na uznaniu, ze juz zagrb?_enie dobra osobistego w postaci narazenia na
utrate dobrego imienia i zaufania potrzebnego do wykonywania dzialalnosci
publicznej i zawodowej uzasadnia nakazanie ziozenia o$wiadczenia odpowiednie;j

tresci, ktdrego sformutowanie nalezy do sadu;

2) naruszenie art. 23 k.c. przez nakazanie pozwanym przeproszenia powoda bez
sprecyzowania konkretnego dobra, ktdre mialo byé naruszone.
Zarzuty dotyczace przepisow procesowych obejmowaly nastepujace kwestie:

1) naruszenia art. 321 kp.c. w zw. z art. 391 kp.c. poprzez
orzeczenie ponad zgdanie pozwu z uwagi na samodzielne skonstruowanie

tekstu oswiadczenia przez Sad i zastapienie nim tekstu o$wiadczenia zadanego




przez powoda, uznanego przez Sad za nieodpbwiedni, a takze oparcie wyroku

na podstawie faktycznej nie powotane] przez powoda;

2) naruszenie art. 328 § 2 kp.c. w zw. z art. 391 kp.c. przez
niewskazanie podstawy faktycznej wniosku Sadu o braku mozliwosci
wyjasnienia zasadnosci zarzutu wymuszania tapdwki w postepowaniu karmym,
mimo ze z materialu dowodowego wynika, iz zarzut taki byt przedmiotem

postepowania kamego.

We wnioskach skarzacy domaga si¢ uchylenia zaskarzonego wyroku
w calosci | przekazania sprawy do ponownego rozpoznania Sgdowi Apelacyjnemu
z pozostawieniem temu Sadowi rozstrzygniecia o kosztach postepowania
kasacyjnego, lub tez o uchylenie tego wyroku w catoéci i orzeczenie co do istoty
sprawy poprzez oddalenie apelacji powoda w catosci i rozstrzygniecie o kosztach

postepowania kasacyjnego oraz kosztach postepowania za obie instancje.

Powdd wnidst o oddalenie skargi kasacyjnej i przyznanie mu zwrotu kosztow

postepowania przez Sadem Najwyzszym.
Sad Najwyzszy zwazyl, co nastepuje:

Zarzuty o charakterze procesowym, kidrych zasadno$¢ nalezalo rozwazyé

w pierwszej kolejnosci, nie sg trafne.

Sad Apelacyjny w uzasadnieniu wyroku wskazat podstaWQ fa‘ktyt:znq swojego
rozstrzygnigcia, w tym takze podstawe wniosku o braku wynikajacych
z przeprowadzonych dowoddw przestanek do oczekiwania, ze zasadno$é zarzutu
stawianego powodowi w artykule ,Leki za miliony dolaréw” zostanie wyjasniona
w prowadzonym przez Prokurature postepowaniu kamym. Podstawa tego stanowiska
byla tres¢ zarzutéw postawionych powodowi w toku $ledztwa, ktére to zarzuty nie
zawieraty zadnej wzmianki, izby przedmiotem postepowania kamego przeciwko
powodowi bylo zgdanie przez niego .korzyéci majgtkowej za wprowadzenie na liste
lekow refundowanych produktu firmy Merck Sharp & Dohme Idea Inc. SA. Zarzuty
dotyczyty bowiem wprawdzie przestepstwa z art. 228 § 1 kk wedlug stanu na dzieri
30 czerwca 2003 r., lecz wigzaly je z negocjacjami w sprawie tworzenia sieci
osrodkéw leczenia osteoporozy. Wskazywany przez pozwanych dokument zostat

zatem nalezycie uwzgledniony przez Sad Il instancji w tre$ci uzasadnienia. Ponadto




zas zarzut dotyczacy pominigcia przéz Sad Apelacyjny okreslonego dowodu
wymagatby wskazania, jako naruszonego, przepisu proceduralhego art. 382 k.p.c.

Takiego zarzutu skarga kasacyjna jednak nie zawiera.

Zarzut orzekania przez Sad Apelacyjny ponad':'zahdanie wymaga rozwazenia
w ramach calego kompleksu zarzutéw kwestionujgcych w roznych aspektach
oSwiadczenie, do zlozenia ktdrego pozwani zostali zobowigzani w zaskarzonym
wyroku. Jednak dla zachowania logiki uzasadnienia przedtem konieczne . jest
rozpatrzenie zgtoszonego przez pozwanych w ramach pierwszej podstawy z art. 398°
§ 1 k.p.c. zarzutu naruszenia art. 24 § 1 k.c. poprzez jego zastosowanie, pomimo ze
ustalony stan faktyczny wskazywat, iz dziatanie pozwanych nie nosilo cech
bezprawnosci. Taki poglad pozwanych jest nie do zaakceptowania. Sad Apelacyjny po
szczegolowym przeanalizowaniu cato$ci materiatu dowodowego, w tym dowodow
z zeznan $wiadkdw, ktore w niniejszej sprawie mialy podstawowe znaczenie,
stwiérdzih ze mimo rozbieznosci w relacjach poszczegdéinych uczestnikow dwoch
spotkan powoda z przedstawicielami firmy farmaceutycznej MSD, nie pozwolity one na
ustalenie, izby w toku negocjacji dotyczacych wspdtpracy i zasad finansowania sieci
placéwek leczenia osteoporozy padly ze strony powoda czy kidrejkolwiek
z pozostatych oséb propozycje o charakterze korupcyjnym, majace doprowadzi¢ do
umieszczenia na liscie lekow refundowanych leku produkcji firmy MSD. Takiego
przebiegu zdarzen nie potwierdzit nawet swiadek Hans — Marten van der Nouland,
ktorego pozwani wskazali jako jedno ze Zrédet informacji, ktdre uznali za wiarygodne,
a ktéry zaprzeczyt, by przedstawiat rozmawiajacemu z nim dziennikarzowi inny
przebieg zdarzen niz zawarty w zeznaniach. Ponadto jest niespome, na co zwrécit
uwage Sad ll instancji, ze pozwani zbierajac obcigzajace powoda materialy ograniczyli
sig do kontaktow z dyrektorem firmy farmaceutycznej, kitoéry nie byt uczestnikiem
rozmow oraz z H.M. van der Noulandem, ktéry nie mowit po polsku, chociaz w tym
Jezyku toczyly sie rozmowy. Nie zabiegali natomiast o kontakt z £. Zybaczynskim, by
potwierdzi¢ trafno$¢ wersji zdarzen, ktora stata sig podstawa opublikowanego artykutu.
Oczywiste jest, ze pozwani nie majg takich mozliwosci wyjasniania opisywanych
okolicznosci jak organy $cigania, jednak profesjonalna staranno$¢, do ktorej sg
zobowigzani, by méc wuchyli¢ sie od odpowiedzialnosci za postawienie
nieuzasadnionych zarzutéw, musi by¢ oceniana przy uwzglednieniu konkretnych



okolicznosci.  Wéwczas, 'kiedy ~ okolicznoséci  wskazujg na  zwiekszone
prawdopodobienistwo nieprecyzyjnosci spostrzezen osob, kidre stanowig zrodlo
informacji dziennikarzy, konieczne jest zastosowanie szczegéinie drobiazgowych
rygorow sprawdzenia prawdziwosci stawianych zarzutéw, mogacych naruszyé dobra
osobiste 0sob opisywanych w publikacji. Tego obowigzku pozwani nie dopefnili, a tym
samym nie wykazali, ze ich dziatanie nie bylo bezprawne. Nie moga zatem skutecznie

kwestionowac prawidlowosci zastosowania przez Sad Apelacyjny art. 24 § 1 k.c. «

Przechodzac do oceny dalszych zagadnien podniesionych przez pozwanych
w ramach obydwu podstaw kasacyjnych, rozwazyé nalezy kwestie dopuszczalnosci
ingerencji Sadu Apelacyinego w tre$¢ oéwiadczenia, ktérego ziozenia przez
pozwanych domagat sie powod. Skarzacy uwazajg takie dziatanie co do zasady za
niedozwolone, argumentujac, ze jezeli proponowane przez powoda oéwiadczenie nie
bylo odpowiednie, to jego powddztwo powinno zostaé oddalone. Nie jest to stanowisko |
sluszne. Wprawdzie w orzecznictwie ugruntowany jest poglad, ze w wypadku, kiedy
przedmiotem Zzadania jest ziozenie okre$lonego o$wiadczenia przez pozwanych, to
powdd ma obowigzek sprecyzowaé tres¢ tego oéwiadczenia (por. np. wyrok
Sadu Najwyzszego z 22 grudnia 1997 r., It CKN 546/97, OSNC 1998/7-8/119, czy
z 14 maja 2003 r. | CKN 463/01, OSP 2004/2/22), nie oznacza to jednak, ze sad nie
jest uprawniony, a nawet w pewnych sytuacjach zobowigzany do ingerowania w tre$é
oswiadczenia. Takg my$| wyrazaja réwniez przywotane wyzej orzeczenia, wskazujac,
ze sad — w zwigzku z poczynionymi w sprawie ustaleniami i ich ocena - moze
ograniczy¢  zakres  oéwiadczenia lub  jego  konkretnych  sformutowars.
W niepublikowanym orzeczeniu z dnia 7 stycznia 2005 r. w sprawie IV CK 413/04
Sad Najwyzszy stwierdzit zas, e przepis art. 24 § 1 k.c. pozostawia ocenie sadu
kwéstic;:, czy zadana przez powoda tre$¢ i forma oswiadczenia jest odpowiednia
i celowa do usunigcia skutkdw naruszenia, co prowadzi do wniosku, ze sad moze

ksztattowac tres¢ oswiadczenia takze przez uscislenie sformutowari.

W rozpatrywanej sprawie dziatanie Sadu Il instancji miato charakter usciélenia
sformutowan, nadania im jednoznacznej treéci i zobiektywizowanej formy, pozbawionej
elementoéw samokrytyki o silnie emocjonainym zabarwieniu, jakich domagat sie powdd.
Wbrew wywodom skarzacych, o$wiadczenie w ksztatcie nadanym przez Sad

Apelacyjny zawiera wszystkie istotne tresci z tekstu zawartego w zadaniu pozwu i




przystaje do ustalonych okolicznosci faktycznych, w artykule bowiem powodowi
zarzucono zadanie od firmy farmaceutycznej korzysci majatkowej za umieszczenie jej
feku na liscie lekow refundowanych i opublikowanie tego zarzutu bylo przez powoda
wskazywane, jako dzialanie naruszajgce jego dobre imie i zaufanie potrzebne do
wykonywania dziatalnosci publicznej i zawodowej, zaréwno w pozwie, jak i na
rozprawie w dniu 31 pazdziemika 2003 r. (k. 38 i v.), kiedy sprecyzowat, kidre
fragmenty artykulu stanowig podétawe; jego zadania. W artykule pozwani op’isywali
zachowania przypisywane powodowi zréznicowanymi sformutowaniami, jednalz ich

wymowa odpowiadata syntetycznemu ujeciu zawartemu w oéwiadczeniu.

Sad Apelacyjny nie dopuscit sie rowniez niewtasciwego zastosowania art. 24
§ 1k.c. poprzez zobowigzanie pozwanych do zloZenia o$wiadczenia, mimo ustalenia
w tymze oswiadczeniu, e dobra osobiste powoda zostaly tylko zagrozone. Przede
wszystkim Sad |l instancji nie dokonat takiego ustalenia. Przeciwnie — jednoznacznie
stwierdzit, przytaczajac dowody potwierdzajgce takie stanowisko — ze dobra osobiste
powoda zostaly naruszone publikacjg artykutu ,Leki za miliony dolaréw’, a takze
wskazat negatywne konsekwencje publikacii, jékie odczut powéd. Zawarte w tekscie
oswiadczenia sformulowanie, ze pozwani ,naruszyli dobra osobiste Waldemara
Deszczynriskiego narazajac go na utrate dobrego imienia i zaufania potrzebnego do
wykonywania dziatalnoéci publicznej i zawodowej,,," rozumieé nalezy jako okreslenie
skutku publikacji (.naruszyli dobra osobiste”) i konsekwencji tego naruszenia dla
powoda (,narazajgc go na utrate dobrego imienia i zaufania potrzebnego do
wykonywania dziatalnosci publicznej i zawodowej"). Zgodnie z definicja zawartg
w Stowniku jezyka polskiego Wydawnictwa Naukowego PWN czasownik narazié”
oznacza: ,wystawiC kogos albo co$ na niebezpieczenstwo, na dziatanie czego$
szkodliwego, spowodowaé strate, szkode, uszkodzenie, zniszczenie czegos,
sprawi¢, ze ktos doznat nieprzyjemno$ci”. Niewatpliwe jest za$, ze powodd doznat
nieprzyjemno$ci i ponidst straty z uwagi na oskarzenie go przez pozwanych
0 wymuszanie tapowki za dokonanie czynnosci lezacych w gestii organu paristwa,
w ktorym zajmowat wysokie stanowisko. Zachodzity zatem przestanki z art. 24 § 1
k.c. uzasadniajace zobowigzanie pozwanych do Ziozenia o$wiadczenia,
przepraszajacego powoda. Tre$¢ tego oswiadczenia odpowiada ustalonemu przez

Sad Apelacyjny zakresowi naruszenia dobr osobistych. Wskazuje tez konkretnie
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jakie dobra powoda doznéky uszczerbku (dobre imie i zaufanie potrzebne do
wykonywania dziatalnosci publicznej i zawodowej). Tym samym nie mégt odniesé
skutku takze zarzut naruszenia art. 23 k.c., oparty na nietrafnym twierdzeniu,
jakoby Sad Apelacyjny nie sprecyzowat, za naruszenie jakich débr pozwani majg
przeprosi¢ powoda.

Z przytoczonych wzgleddw skarga kasacyjna pozwanych, jako pozbawiona
uzasadnionych podstaw, podlegata oddaleniu na podstawie art. 398" k.p.c.

Orzeczenie o kosztach postepowania kasacyjnego wynika z tresci art. 98
§ 1i3wzw. zart 398% iart. 391 § 1 k.p.c.

Na oryginale wiasciwe podpisy
. 8 zgodnosgé:
s b
SAD NAJWYZSZY arszy sekfbtarz sadowy
1ZBA CYWILNA

WYDZIAL | Ann

db



